Giacomo Puccini “Madama Butterfly” “Estonias”.
Esietendus 23. oktoobril.

Tavaliselt moérkjate Utlemiste-
a Claude Debussy Kiitis
ucclnit Pariisi-kolorildi eest

ooperis “Boheem”. Jaapani

muusikuid vaimustab Puccini

Nagasaki ilmselt véhem. Ent

mondagi olulist on helilooja siiski

tajunud, sest eksootilise suure
ooreri asemelkirjutas tadpsﬁh-
holoogiliste pooltoonide ja
varjundatud kblavarvidega

modernse kammerdraama. -

{taallane ei ilmuta siin Gleole-

portselanmaailma.
Lavastaja Neeme Kunin-
gas on alal hoidnud ooperipu-
- runemiskartliku hinge.
Lavastuses konelevad zhestid,
hoiak, vihjed nii nagu varvid ja
valgus Jaak Vausi kujunduses.
“Tekibergas emotsionaaineat-
mosfaar, mida peategelaste
- Butterfly ja Pinkertoni dueti ajal

(1v opp) soojendavad oranzhid, -

kollased ja punased toonid,
heitlike meeleoludega Il ja Ili
vaatuses muudab paikegivar-
vi, olles kord roheline, sinine,

_ siis veripunane .... (see varvi-

kirjeldus on saamatu, aga ménel

gustusspetsialistid on veel
_saamatumad). Vaatemanguli-

sust on lavastuses just nii palju-

vbivahe kuijaapanirituaalides
Earatamatu. lgal tegelasel (ka

Fotod Toomas Volmer

oorilikmetel) on isikuparane

"Madama Butterfly”. Stseen lavastusest. -

. hoiak ja liilkumismaneer. Pul-
. mastseenis joonistatakse val-
| ja ametnike ja sugulaste tui-
' pe; naiskoori miimika ja pil-

gudki on ilmekad. Kui tenorite

. oeh-hdiked ka helistikus pl-
. siksid... Pretensioone tekitab

onu Bonzo (Teo Maiste, Mati
Palm) lahendus: jaapani preest-
ri zhestid meenutavad hullu-
vat Boriss Godunovi.

- Muidu publiku silm lausa
] j ﬁuhkab: lauljad_ei vehi nalja-
vust ega agressiivsust, vastu-

pidi, ta holaks kdes justkui

alt katega, ei ripu Uksteise
kaelas. Butterfly ja Pinkertoni
duetti pingestab puudutuste
Ohkujaamine - justkui hajutaks
puudutus lummuse.

Koige vilkamalt tegutseb
laval Goro (Mati Vaikmaa, Vil-
luValdmaa), tuttavlikkuju jaa-
pani teatrist: karakter avaldub
eelkdige silmatorkavas valises

" joonises. Enamasti laulavad

Gorot tenorid, kuid “Estonia”
noored baritonid tulevad par-

_tiiga muretult toime. Baritoni
korge register ja molema laul-

ja selge diktsioon lisavad veel
ihe tolgitsusniansi. lgal ka-

_rakteril on oma tegutsemistem-
E'o. Suzuki (Marika Eensalu,
etendusel nais, et teatri val- |

. japestud vadrikus on tahen-.
. duslikum kui askeldamine voi

rve Tauts, Ulle Tundia) val-

halamine. Finaaliski v6ib tema

alistunud-Idtvunud kdnnakust

hoolimata aimata protesti.
Ameerika pool: irooniline,

- Ehkki

suuriimalik konsul Sharpless

(Tarmo Siid) ja noor maail- .

mavallutaja Pinkerion (lvo
Kuusk, Vello Jiirna, Pekka
Itkonen). Tarmo Silla tdlgendus
muutus etenduste jooksul

sisemiselt aktiivseks, lauljalon .
onnestunud vaitida oma

eamist ohtu - neutraalset
Glritsemist. Lavastaja on
tegelassuhted detailseit labi
tootanud: Sild-Sharplessi
reageeringuid Pinkertoni

- Ameerika-Ulistamisele on tore

jalgida.

Pinkertoni roll on
nimikangelanna cmast tagasi-
hoidlikum, jattis esietendusel
saravaima mulje just lvo Kuusk.
Soomlase Pekka Itkoneni
“Estonia”-debiiit osutus aga
keskparasest kehvemaks.
Maksvusele paasesid meie
tenorite plussid: Kuuse pehme
tamber ja ekspressiivsus ning
Jura sérisev, paindlik haal.
Kui Vello Jurna laulis viimases
vaatuses (he fraasi pisut dhe-

ma, kergema tooniga, oli see .

nagu kauaoodatud Kingitus.
Meeldiv, et Jiirna ei esita min-
git ebamaarast itaalia tenori-
Eartiid, vaid ikkagikonkreetset
arakterit. Veetlevate Kate
Pinkertonide (Riina Kadaja,
Annlka Ténurl, Airi Udras)
puhul ja&b ainult kahetseda, st
neil on nii vahe laulda. Vahe-
markus: moekunstnik Ivo
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Soomest) , Pinkerton - Ivo Kuusk

Nikkolo teatrimeel on
imetlusvddrne, kostiimid
sulavad kujundustervikusse, on

~ karakieersed ja istuvad hasti.

Oleme muretsenud tenorite
jarelkasvu péarast, seevastu

 tihik sopranite koosseisus on

mdnevaorra ootamatu.
“Madama Butterfly” neli esi-
mest etendust toimusid tanu
Solveig Rajale ja Anitta
Rantale. Kummagi esietendus
€i kulgenud rahuldavalt. Solveig
Raja eksis lubamatult palju,
klammerdus- ~ pilguga
dirigendikepi  killge, ei
kontrollinud futsist laulmise ajal.
Anitta Ranta haal mé‘]us
monotoonsena, lavalolek
flegmaatilisena. Raja toestas
jargmistel 6htutel, etta on siiski

. arenemis- ja omandamisvdi-

meline laulja, hea vokaalkunst-
nik, kes valdab tehnilisi
vahendeid ja suudab neid

| niansikalt kasutada. Ja veel:

mida rohkem suhtles laulja oma
lavapartneritega ja mangis valja
lavastajaleide (naiteks ookea-
nitaguse kirja nuusutamine),
seda loomulikumaks lapse-

- meelne Butterfly muutus. Anitta

Ranta vaimustas publikut eriti

“Madama Butterfly", Cho-Cho-San - Anitta Ranta (kiilalisena

10. novembri etendusel, inspi-
reeriv side valitses solistide ja
dirigendi Peeter Lilje vahel.
P6hit66 ooperi muusikajuhina
on teinud Vello Péhn, kes hoiab
etenduse muusikatervikut ran-
ges haardes. Monikord ehk lii-
gagi ranges: Puccini puhul saaks
Ju otsida ka vabanenud helise-
mist ja vabamat fraseerimist.
Vokaalliine kujundades vBiks
julgemailt lahtuda tekstist.

Agu Sisask mainib kavale-
hemdatiskluses, et Puccini aeg
vastandas Ida ja Laant. Sild
nende vahel polnud vaimalik.
Sild muutub siimboliks 1l vaa-
tuses: Butterfly ootab kogu 66
sillal Pinkertoni. Sild on ka

unasesse loori mahkunud
utterfly surmapaik. Pinkertoni
hiltietele - vahest kblavad need
hoopis Butterfly kujutelmas -
vastab nérkev kdesirutus nagu
viimane tiivalédk. Erinevalt
Puccini remargist ei torma
Kuninga-tdlgenduses Ulejaanud
tegelaskond lavale ahastavaid |
)yoose demonstreerima
ksildus, surm, vaikus kuuluvac
Butterflyle. Tragedi.:
giapponese. : ,
Kristel Pappe! |



